Vayishlach ~ 12w
“And He gent”

Paragha Overview

n today’s paragha we learn that God wag with Ya'kov (Jacob) ag he returned to the land of promige and to hig father’s house. Ya'kou

had fled from hig father’s houge to Haran and had remained at the houge of Lavan (Laban) for 20 yeare. Hig mother told him on the day
he departed hig father’s houge that she would send for him to return once hig brother Esav (Esau) no longer degired to kill him (Genesie
27:45). Perhapg thig never oceurred becauge Egav’e fury and intent o kill hig brother remained.

Although Ya'kov wag fearful upon reuniting with hig brother, he watched and waited, trusting in God to guide hig path and actions.
Ya'kov's greatest desire wag for the will of God to be accomplished through hi life. Thie could only happen if Ya'kov submitted to God and
followed after Him.

Ag Ya'kov re-entered the land of promige, he traveled the same route hig grandfather Auraham (Abraham) had taken when he firet
entered the land approximately |45 years earlier. Ya'kov followed in hig father’s footsteps.

[n Shechem Ya'kov’s only daughter Dinah wag kidnapped and abused. After her rescue, Ya'kou persevered and continued on hig
journey. The terror of God wag upon the cities co that they did not purgue him.

n Bethel Ya’kov's mother’s nurge Devorah (Deborah) died and wag buried. God appeared to him again in Bethel and blesged him with
these words:

“Your name ig Ya'kov, your name shall not be called Ya'kov anymore, but Yierael (lerael) shall be your name.”

“ am God Almighty. Be fruitful and multiply, a nation and a company of nationg shall proceed from you and kinge ¢hall come from
your body.”

“The land which [ gave Avraham and Yit'chak (lsaac) | give to you; and to your descendante after you [ give thig land.”

Ag Ya'kov traveled from Bethel to Bethleher, hig beloved wife Rachel died giving birth to his twelfth son Binyamin (Benjamin).
Following Rachel’s death and burial, Reuven (Reuben), Ya'kov’s firethorn gon of Leah, had ungodly relationg with Rachel’s maidgervant
Bilhah. Ya’kov endured all these things and continued to pursue the path God cet before him. Through all adversity Ya'kov did not stop
following God. Ya’kov returned 1o hig father’s house in Hebron peacefully, just ag God had promiged him.

Following Yitz'chak’e death at (8O years, Ecav and Yakov buried their father. Ecau then took hig three Canaanite wiveg, hig five
gong along with hig daughters, the persong of hig housshold, hig livestock and possessiong and returned to Mount Seir in the country of
Edom. Egau choge to live away from the presence of Ya'kou and the blesgings of God’s covenant. Egav did not eubmit to God and did not
follow after Him. The will of God wag accomplished through Ya'kov because he submitted to God’s wil, persevering on hig journey no

matter what he had to endure.




~ Focug Pageage of Seripture ~
Genegis 32:3-29 & 33I-6

Let’s take alook at these pageages of Seripture together.

[n Genegic 32:3-5 Ya’kou gent mesgengers to gpeak to hig brother Egau to let Delver e, | pray fror my

him know that he wag coming home. Egav wag living away from hig father’s houge brother. from the hand of Ecav:

outside the land of promige. He had chogen to live in the land of Seir, the country of for | fear him. leat he come and

Edom. God had told Auraham that hig wife Sarah would have a gon in her old age, and attack me and the mother with
He commanded Auraham to name hie gon Yitz'chak. God told Avraham that He would the children.
establish Hig everlagting covenant with Yitz'chak and hig descendante (Genegic [7:19). Benegig 32l

Yitz'chak had two descendants, Esav and Ya’kov. Egav despised thig birthright and
sold it with ite blessing for a single meal. Ecav did not want any of the respongibilities

of hig birthright - marrying within the family and living in the land of promige. Esav wag

only interegted in the blesgings of the birthright. He wag g0 angry that Ya'kov had M
received the birthright blesging he vowed to kill Ya'’kov when their father died. Father God,

Ya’kov wanted Esav to understand that he had never been againet hig position ag We thank You and praice Your holy
the oldest son. He wanted Ecav to accept that with the blessinge from God came name because You are faithful to keep Your
regponeibility. Ya'kov wanted to be reconciled with hig brother Egay, and he wanted covenant with ue.

Esav fo be reconciled with God. Ya'kov wag not re-entering the land of promige with a Pleage help us not to give up or be
great multitude to oppoge Egav. Rather, he wag coming home in obedience to God’s influenced by the world ag we look forward
command where he would be a blegsing to otherg. to Your kingdom on earth.

[n Genesie 32:6-8 we learn that the mesgenger returned to Ya’kov and reported Help ug to fear You over man or
that Egav wag coming from the land of Edom to meet him with 400 men. In the Bible circumstanceg, putting You firet in our lives.
the number four meang global or worldwide. Ya'kov wag very frightened becauge he In Yeshua’s name we pray. Amen.
understood that this meant Esav wag coming with the support of the world to attack
and kill him and hig hougehold. Ya’kov divided hig people and livestock into two groups Read Next
and separated them. He hoped that if Ecau attacked one camp, the other would survive Qenesic 32:3 - 36-43

ag a remnant in the land. Ya’kou understood that hig descendante mugt be living in the

land for God’s Kingdom to be established on earth ag a blesging to the world.

[n Genegie 32: -3 Yakov prayed to the God of hig fathers, Auahram and Yitz'chak, acknowledging that he wag nothing without Him
and all that he had acquired wag a gift from Him. Ya'kou reminded God of Hig covenant promige to blesg him and make him a blessing to the
world. Ya'kov trusted God to deliver him from Egay and eave the women and children. [n the midst of fear and opposition Ya'kov found

gtrength in regtating and standing on the word of God. Ya'kov responded faithfully by giving what he had received ag a gift from God to Egav.



In Genegie 32:14-20 Ya’kou took from hig herds of goats, cheep, camels, cattle and donkeys to agsemble three separate groups of animale
for Esau. Ya'kov put them in the hands of his servants to deliver to hig brother with space between each drove. He commanded his servants to tell
Ecav when they met him that the animale were a gift from hig brother Ya’kou, who wag traveling behind them. Ya'kov gave to Eeav what he had
received from God in hopeg that Egav would understand that he had never degired to take away hig worldly blegging ag the firsthorn gon. Ya'kov's
only intent had been to follow after hig fathere in purcuit of the heritage promigee of God. Ya'kov hoped with thie underetanding E cav would repent
from hig evil degire to kil him, and they could meet face to face in peace.

In Genegie 32:21-23 we learn that Ya'kov gent the gifte before him, but he remained in the camp. That night he aroge and took hig wiveg,
maidgervants and gong acrosg the brook with all that he had. Ya'kou then returned to the camp and remained there alone. Thie demontrated hig
complete dependence on God to achieve Hig will through him.

In Genegie 32:24-26 we learn that ag Ya'kov prayed to God that night, he struggled with a Man all night long. Ya'kov continued to wrestle
with the Man even after he wag put at a disadvantage when the Man dislocated the socket of hig hip. A the day wag breaking, the Man
commanded Ya'kov to let Him go. Ya’kov refuged to let Him go unlese He blessed him gpiritually. Ya'kov wanted to be uged by God to complete Hig
will upon the earth.

In Genegis 21:27-29 the Man agked Yakou to tell Him hig name. He regponded that his name i Ya'kov, meaning he is one who follows after
in pursuit of God’e covenant. The Man told Ya'kov that he would no longer be called by the name Ya'kou. The Man changed Ya'kov’e name to
Yigrael. The name Yierael refers to the outcome of the covenant God had made with hig fathers; that outcome ig the Kingdom of God. Ya'kov had
followed after God in the face of all adversity from man and prevailed. Then the Man blessed Ya’kou. The Man wag God.

In Genegie 33:-1 we learn that after Esav had received the gifte from Ya’kov, the two brothers met. Ya'kov pregented himgelf and hig family to
Egav in a regpectful and honoring manner. He did thic as an outward witness that he had never wanted to take anything away from hig older twin.
Ya’kov’s degire had been to pureue after the promiges of God and live respongibly to them. Ya'kou had been blessed by God and wanted to be a
blesging 1o hig brother. Esav wag happy to receive thig blessing from Yakov.

In Genesie 33:{2-14 Egau attempted to take Ya'kov out of the land of promise. After Ecau accepted God’s blessing through Ya'koy, he wag
returning to the land of Seir! Although Esav received God’s blessing through Ya'kow, he continued to despice hig birthright regpongibility. He refuged

to submit to the will of God. God’s will for the degcendants of Auraham and Yitz'chak ig to live in the land God promiged and be a blessing to the

world. Egav degired to build a kingdom for himeelf in the country of Edom.

In Genegis 3315-16 when Ecav realized Yakov would not journey to Edom with him, he attermpted to leave some of hie men with hig brother.
Ya’kov told him that there wag no need for thig if he had been accepted by hig brother in the same manner that Ecav had accepted hig gifte. Ecay
independently returned to the land of Edom in digobedience and opposition to the will of God while Ya’kov obediently remained in the land of promige
in pureuit of and in submisgion to the will of God. Ya’kov’s new name, Yierael, wag given fo him by God ag a proclamation of the outcome of Hig will
The outcome of the will of God i for Hig kingdom to be egtabligh on earth in the land of promige when the descendante of Auraham, Yitz'chak and

Ya’kou are living in the land.



Read Matthew 25:31-33 and think about the differences between cheep
and goate outlined below.
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Do you know that sheep and goate may look alike, but they are
not the same? For ingtance, goate are covered with hair and their
chort taile and horne point up. Goate feel safest climbing hille and
living in high places. They like to eat twige and low branches of treeg
but will eat a variety of food. Goate are gtubborn animals and do what
they think ig begt for them. When they feel threatened or in danger,
they like to fight.

@ Sheep are covered with wool, and they
have long taile that point down but are
ugually clipped chort by their owner. Their

horng grow up and then curl down. Sheep
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feel cafest eating grags in pagtures. They are
particular about what kind of grage and food

they eat. Sheep like to stay together in groups
and behave like one another. They learn the
voice of their owner and regpond to hig call.
When cheep feel threatened or senge danger,
they scatter from each other and run away.



Final Degtination

Haftarah: Obadiah [:-2!

Pray Firgt

Father God, (

Your judgements are correct and right. Thank

=

You for Your covenant of life through Your only
begotten Son, Yeshua. Help ug submit to Your service

completely. May Your will be done on earth ag it i¢ in

For your violence (hamag) againgt your brother

heaven.

Ya'kov, shame ghall cover you, and you shall be
[n Yeshua’s name we pray. Amen.

cut off forever.

Read Next . Obadich 110 )
Obadiah 11-21

Ecav and hig descendants were congistently opposed to the perfect will of God. They despised the call to serve God and hated their
brother Ya'kov and his descendants.

The prophet Obadiah wag given a megeage from God to deliver to all the natione of the world. Thie meceage proclaime the curce Eeau
and hig descendants will receive in the last days. God i¢ going to judge completely, and there will remain no survivor of the house of Ecau.
Likewige, anyone who chooses to rebel againet God and Hig perfect will ag Ecav did will be punished in the came way.

Bod ig perfect and does not change. He never rewards evil. God ig right, and Hig judgements are correct. God will destroy Esav and all
those who join him by opposing God’s purposes and plang. The descendants of Ya'kov will be brought back to the land of promige before
Bod’e Kingdom ig establiched on the earth. When God egtablishes Hig Kingdom on the earth, the whole world will be blegsed and come to the

mountain of God to worchip Him.
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We mugt submit to God’s perfect will to follow Him. God’s wil i¢ perfect and does not change. When we

When we follow God, we are always with Him. He will qubmit to or follow after God’e will, we are agreeing with
never leave ug when we follow Him. When we refuse to Him. Thig pleaces God, and He congidere thie good
submit to the will of God, we are acting independently and (tov - 29). When we do not eubmit to or follow after the
going away from God. We mugt admit what we are doing will of God, we are digagreeing with Him. Thig digpleages
ig in opposition to Him and return to follow Him again. @Bod, and He congiders thie evil (ra - 2.
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Final Degtination

Pray Firgt
Father God,
We praice You for the gift of life and victory over the
enemy through the death and resurrection of Your Son,
Yechua. Help ug watch, wait and pray for His return to

earth to establich the Kingdom, the outcome of our

BEWARE

“Watch and pray, lest you enter into

temptation. The gpirit indeed i¢ willing

qaluation. )
In Yeghua’s name we pray. Amen. but the flech i¢ wieak.
Matthew 26:41
Read Next
Matthew 26:36-46

n today’s New Tegtament pageage of seripture God’s only begotten Son, Yeshua (Jegug), and eleven of Hig diccipleg arrived at the place
called Gethgemane. Yeshua separated Hig eleven digciples into two groups. He told eight of the men to watch and wait while He and the other
three men went further into the garden to pray. Yeshua knew the enemy wag coming and desired to kill Him. Thig troubled Yeshua deeply and

made Him very cad. He told the three men with Him to watch and pray. Yeshua then went alone to talk to Hig Father God.
Three timeg Yeshua agked Hig Father to eave Him from the enemy. Yeshua’s greatest degire wag to

follow after and purcue Hie Father’s will. He wanted to eubmit completely to Hie Father’s will ¢o that all the
world could be blessed through Him.

Three times Yechua returned to Hig dieciples and found them sleeping. He told them to watch and

pray, g0 they would not fall into temptation. d
Father God heard Yeshua’s prayer in the garden and angwered it according to [ =2
=

Hie perfect will that cannot be ctopped. Yeshua wag left alone to endure beatinge
and death on the crosg in order to persevere and follow after Hig Father. A a reqult
of Hig submicgion and cervice, God raised Him from the dead in total victory over
the enemy! The whole world ig blessed by thie work of redemption. Anyone who
submitg to this work will aleo receive victory over the enemy and enter into the

Kingdom of God that ie coming to earth.
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_Recap Review Fun

Directiong: Uging the word bank, fill in the blanks.

[ God’s willie
2. God thoge who submit to Hig perfect will Word Bank
3. To follow after God we must to Hig perfect will Louee
Hates
4. Becauge God’s willie perfect it will never . Flawed
5. When we cubmit to the perfect will of God, we are demongtrating that we Submit
with Hirm. Perfoct
Himgelf
6. ltis to agree with the perfect will of God. Agree
7. When we agree with God and regpond faithfully to Hie will, we receive Hig Destroyed
Change
Evil
8. When we follow after God’s perfect wil, we are Him. Opposing
9. To receive efernal we mugt eubmit to God’s perfect will. Blecsings
(0. Man’s will ie . Good
Curge
L. God thoge who refuge to submit to Hie perfect wil Rebeling
2. When one refuges to submit to God’s perfect will, he ig relying upon Honoring
instead of God. Enemy
Life
(3. Because man’s wil ig imperfect, it will be by God.
(4. When we refuse to submit to God’s perfect will, we are Him.
5. ltig to oppose God’e perfect will

6. When we pursue our will ingtead of God’s, we receive a
7. When we refuge to follow after God’s perfect will, we are againet Him.

8. f we oppose God’s perfect will and refuge to return to Him, we become Hig
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